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Installatie
Plaatsen van lampen: zie bijsluiter van de Fuser Alone (111010xx).
1. Schuif het toestel met de ringen over de vastzettingsplaten. 2. Zet goed vast met de schroeven. 3. Haal de oranje kabel doorheen 
de wartel. Zet de wartel goed vast. 4. Bevestig de muurplaten tegen de muur. 5. Haak het toestel in de bijgeleverde staalkabel. Op 
die manier kan het toestel eenvoudiger worden aangesloten aan de voedingskabel. Sluit de aarding van het toestel aan op de 
aardingsklem (zie A). 6. Sluit de aarding van de voedingskabel aan op de aardingsklem. Sluit L en N aan door middel van de 
bijgeleverde kabelverbinders. 7. Schuif het volledige toestel over de muurplaatjes en zet vast met de inbusschroeven.
 
Installation
Fitting lamps: see leaflet for the Fuser Alone (111010xx).
1. Slide the appliance with the rings over the locking plates. 2. Secure with the screws. 3. Feed the orange cable through the swivel. 
Secure the swivel. 4. Fasten the wall plates to the wall. 5. Hook the appliance onto the steel cable provided. This makes it easier to 
connect the appliance to the mains cable. Connect the appliance earth to the earth terminal (see A). 6. Connect the mains cable 
earth to the earth terminal. Connect L and N using the enclosed cable connectors. 7. Slide the entire appliance over the wall plates 
and secure with the socket screws.
 
Installation
Insertion de lampes : voir notice d’utilisation du Fuser Alone (111010xx).
1. Glissez l’appareil avec les bagues sur les plaques de fixation. 2. Fixez-le fermement à l’aide des vis. 3. Tirez le câble orange à 
travers le manchon. Fixez fermement le manchon. 4. Fixez les plaques murales contre le mur. 5. Accrochez l’appareil au câble en 
acier livré. De cette manière, vous pouvez raccorder plus facilement l’appareil au câble d’alimentation. Raccordez la prise de terre 
de l’appareil au bornier de mise à la terre (voir A). 6. Raccordez la mise à la terre du câble d’alimentation au bornier de mise à la 
terre. Raccordez les fils L et N en utilisant les connecteurs de câbles livrés. 7. Coulissez tout l’appareil sur les plaques murales et 
fixez-le avec les vis Allen.
 
Montage
Einsetzen der Lampen: siehe Produktinformation für Fuser Alone (111010xx).
1. Schieben Sie die Leuchte mit den Ringen auf diese Befestigungsplatten. 2. Schrauben Sie sie gut fest. 3. Ziehen Sie das 
orangefarbene Kabel durch die Stopfbuchse. Befestigen Sie die Stopfbuchse gut. 4. Befestigen Sie die Wandplatten an der Wand. 5.
Hängen Sie die Leuchte in das beiliegende Stahlseil ein. So lässt sich die Leuchte leichter an das Stromkabel anschließen. 
Schließen Sie den Erdleiter der Leuchte an der Erdungsklemme an (siehe A). 6. Schließen Sie den Erdleiter des Stromkabels an der
Erdungsklemme an. Schließen Sie den L- und den N-Leiter mit den beiliegenden Kabelklemmen an. 7. Schieben Sie die komplette 
Leuchte auf die Wandplatten und schrauben Sie sie mit den Inbusschrauben fest.
 
Instalación
Colocación de la bombilla: véase el folleto de Difusor Independiente (111010xx).
1. Coloque el aparato con los anillos sobre las placas de fijación. 2. Enrosque bien los tornillos. 3. Saque el cable naranja a través 
del tensor. Sujete bien el tensor. 4. Fije los soportes a la pared. 5. Enganche el aparato al cable de acero suministrado. De esta 
forma podrá conectar el aparato fácilmente al cable de alimentación. Conecte el aparato a masa al borne de tierra (véase A). 6. 
Conecte la conexión a masa del cable de alimentación al borne de tierra. Conecte L y N por medio de los conectores suministrados. 
7. Coloque todo el aparato sobre los soportes de la pared y fíjelos bien con los tornillos con hueco hexagonal.
 
Installazione
Posizionamento delle lampade: vedasi depliant del Fuser Alone (111010xx).
1. Posizionare l’apparecchio con gli anelli sulle piastre da fissaggio. 2. Fissare bene con le viti. 3. Far passare il cavo arancione 
attraverso il manicotto. Fissare bene il manicotto. 4. Fissare le piastre da muro al muro. 5. Agganciare l’apparecchio nel cavo in 
acciaio in dotazione. In questo modo è più semplice allacciare l’apparecchio al cavo di alimentazione. Allacciare la terra 
dell’apparecchio al morsetto di terra (ved. A). 6. Allacciare la terra del cavo di alimentazione al morsetto di terra. Allacciare L e N 
tramite i raccordi dei cavi in dotazione. 7. Posizionare l’intero apparecchio sulle piastre da muro e fissare con le viti a testa vuota.


